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1-DESCRIPCION

El PhasellOG £4« es un aparato para control y proteccion de instalaciones eléctricas pudiendo ser
usado tanto en aplicaciones residenciales como comerciales. Dotado de reloj de tiempo real y memoria
interna el PhaselOG £« es capaz de almacenar los valores de voltaje de cada fase de la red
eléctrica en periodos de tiempo determinados por el usuario. A través del método de medicion de
tension True RMS* el PhaselOG £« realiza el control de calidad de la energia y puede proteger
cargas trifasicas contra: sobre y subtension, asimetria angular, asimetria modular, falta de fase y
secuencia de fases.

Usando el software SITRAD® la configuracion del PhaselOG ¢« es hecha de manera simple y
rapida asi como el acceso a las informaciones grabadas en la memoria interna del mismo.

*True RMS: Valor real (eficaz verdadero) de la tension, considerando, inclusive, la contribucion generada por
los ruidos de alta frecuencia existentes en la red (distorsion arménica). Esa es la verdadera tension que estéa
siendo percibida por la carga conectada (ejemplos: motor, compresor). A través de este método, se puede
medir con exactitud la tensién en cualquier forma de onda, mientras los métodos tradicionales la miden
correctamente solo cuando ella posee una forma de onda senoidal perfecta.

2-APLICACIONES

+ Control de calidad de la energia
+ Proteccion de motores

+ Cuadros de distribucion

+ Otros aparatos trifasicos

3-ESPECIFICACIONES TECNICAS

- Alimentacion directa: 90 ~ 264Vac (50/60 Hz)

- Voltaje de control: 90 hasta 600Vac

- Resolucion: 1 Vca en toda la amplitud

- Corriente Maxima: 5(3) A/ 250 Vac 1/8 HP

-Dimensiones: 99x 75x 100 mm

- Temperatura de operacién: 0 hasta 50°C

-Humedad de operacion: 10 hasta 90% HR (sin condensacién)

4 - CONFIGURACIONES

4.1 - Para entrar en el menu de funciones

Apriete &F y €N simultaneamente por 2 segundos hasta aparecer [SE E], soltando enseguida. Al
aparecer ([ o d], apriete €3 (toque corto) e introduzca el codigo (123) a través de las teclas & y
£\ Para confirmar apriete la tecla €@ . A través de las teclas &F y £\ acceda a las demas
funciones y proceda del mismo modo para ajustarlas. Para salir del menu e retornar a la operacion
normal, apriete €3 (Toque largo) hasta aparecer [- - -].

4.2 - Funciones

[Lad] - Insercion del codigo de acceso
Funciones de configuracion avanzadas
- Ajuste del reloj y fecha

4.3 - Tabla de parametros
Parametros de configuracién protegidos por cddigo de acceso:

Fun Descripcion Min Méx | Unid|Estandar
F I 1] | Cantidad de fases en funcionamiento 1 3 - 3
Activar deteccion de inversion de fase 0-no 1-si - 1-si
Sensibilidad de la asimetria angular 0 100 - 80.0
F 04 | Tiempo para validar la asimetria angular 0 30 seg. 5
Sensibilidad de la asimetria modular 0 100 - 80.0
Tiempo para validar asimetria modular 0 30 | seg. 5
Tension minima de funcionamiento 90 600 | Vac 90
Tensién maxima de funcionamiento 90 600 | Vac| 500
Tiempo para validacion de tension fuera de los limites 0 30 seg. 5
Compensacién de indicacion de tension R 20 20 | Vac 0
Compensacién de indicacion de tension S 20 20 | Vac 0
Compensacién de indicacion de tension T 20 20 | Vac 0
Demora al iniciar el controlador 0 999 | seg. 0
Tiempo para rearmado del relé 0 999 | seg. B
Instrumento alimentado por fuente auxiliar de energia 0-no 1-si - 1-si
Accionamiento del datalogger 0 2 - 2
Tiempo entre cada muestra en la memoria 5 999 | seg. 5
Variacion de tension para forzar la grabacion de datos 3 OFFJ| Volts| [OFF
Variacion de la salida para forzar la grabacion de datos ~ |0-descon] 1-conec.| - |0-descon.
Sobreescribir los datos antiguos en el datalloger 0-no 1-si - 1-si
Indicacion preferencial en el visor P-r]| BLL -
F 2] | Direccion en la red RS-485 1 247 - 1

5-DESCRIPCION DE LOS PARAMETROS
- Cantidad de fases en funcionamiento
En este parametro el usuario configura que fases estan conectadas en el instrumento y que se desea
controlar:
[T -Solamente Fase R (usado en conexiones monofasicas)
-FasesRe S (usadoen conexiones bifasicas)
[C3]-FasesR,SyT(usadoen conexiones trifasicas)

- Activa deteccion de inversion de fase:

En este parametro se puede ajustar si el controlador trifasico ira supervisar la secuencia de las fases,
protegiendo asi la carga de una posible inversion de fase. Obs: la proteccion contra inversion de fase
solamente esta disponible si FO1 es configurada con el valor 3.

-Sensibilidad de la asimetria angular:

En este parametro el usuario puede ajustar la sensibilidad con que el PhaselOG s« ird detectar la
asimetria de angulo de las fases configuradas en FO1. Cuanto mayor el valor de este parametro, menor
serd la tolerancia al error. Caso se quiera desactivar este control es suficiente configurar la funcién con
elvalor00.0.

Ejemplo: Sabiéndose el desfasaje entre dos fases de tension en un sistema trifasico es de +120°, en el
caso de que esta funcion se configure con el valor 80, la alarma de asimetria angular sera accionada
cuando el desfasaje angular sea superior a 144° o inferiora 96°.

F 4] - Tiempo paravalidar laasimetria angular:
Tiempo en segundos que el controlador trifasico espera para validar el error de asimetria angular.

-Sensibilidad de la asimetriamodular:

En este parametro el usuario puede ajustar la sensibilidad con que el PhaselOG séw ira detectar la
asimetria de modulo de las fases configuradas en FO1. Cuanto mayor el valor de este parametro mas
facilmente el controlador ira detectar el error. Caso desee desactivar este control basta configurar la
funcion con el valor 00.0.

Ejemplo: Ejemplo: En el caso de que esta funcion esté configurada con el valor 80, la tension de la fase
R sea 220V RMS y la tensién de la fase S sea 220V RMS, la alarma de asimetria modular sera
accionada cuando la tension en la fase T sea superior a 293V RMS o inferior a 159V RMS.

- Tiempo para validar la asimetria modular:
Tiempo en segundos que el controlador trifasico espera para validar el error de asimetria modular.

F 00 1) - Tensién minima de funcionamiento:
Limite inferior de tension para que el PhaselOG 4« accione la proteccion de carga.

- Tension maxima de funcionamiento:
Limite superior de tension para que el PhaselOG sé« accione la proteccion de carga.

F 09 - Tiempo para validacion de tension fuera de los limites:
Tiempo en segundos que el controlador trifasico espera para validar el error de tension fuera de limites

Obs.: Sihay algun error enla lectura de tension ( , ou activo), estafunciones
ignorada, o sea, la salida se desactivainmediatamente.

-Compensacion de indicacion de tension R:
Este parametro permite ajustar la compensacion de indicacion de tension de lafase R.

-Compensacion de indicacion de tension S:
Este parametro permite ajustar la compensacion de indicacion de tensién de la fase S.

-Compensacion de indicacion de tension T:
Este parametro permite ajustarla compensacion de indicacion de tensién de lafase T.

-Demoraaliniciar el controlador:
Tiempo en segundos en que el PhaselLOG £« ird esperar antes e accionar su funcionamiento.

F_14] - Tiempo pararearmado del relé:
Tiempo en segundos en que el PhaselOG sé« iré esperar antes e re-accionar su funcionamiento.

-Instrumento alimentado por fuente auxiliar de energia:
Indica si existe una fuente auxiliar conectada a la alimentacion del controlador. Ej.: NO-BREAK

[ ] - Controlador conectado directamente ala red eléctrica
[T ] - Controlador conectado a través de una fuente auxiliar

-Accionamiento del datalogger:
Indica como es accionado el dispositivo de registro de tension:

[0 - Siempre Desconectado
[ 171 - Siempre Conectado
- Operacion Manual

F 1] - Tiempo entre cada muestra en lamemoria:
Periodo de tiempo en que el controlador iré gravar una muestra de las tensiones.

-Variacion de tension paraforzar la grabacion de datos:

Diferencia de tension en cualquier una de las fases controladas para que el PhaselLOG zé«e fuerce
la grabacion de los datos en la memoria independientemente del tiempo de muestreo configurado en
F17, esta funcion puede ser configurada entre 3 a 50 volts, siendo que para desactivar la misma basta

apretarlatecla £ hasta que el mensaje aparezcaen el visor.

-Variacion de la salida paraforzar la grabacion de datos
Indica si la alteracion en la salida obligara la grabacion de datos en la memoria independientemente del
tiempo de muestras configuradoen F17.

F 2] - Sobreescribir los datos antiguos en el datalloger
Esta funcion indica si el controlador debera comenzar a escribir los nuevos datos en el inicio de la
memoria del datalogger cuando esta se encuentre llena. Esta funcion evita que los ultimos datos
calculados por el equipo sean perdidos.



- Indicacion preferencial en el visor:
En este parametro el usuario configura cual es la tension de fase que se desea mostrar en el visor como
estandar:
-FaseR
FaseS
Fase T
AL L]- Indicacion alternada de todas las fases

-Direccionenlared RS-485:
Direccion del instrumento en la red para comunicacion con el software SITRAD® . Obs: en una misma
red no puede haber mas de un instrumento con la misma direccion.

6-FUNCIONES CON ACCESO FACILITADO

6.1 - Visualizar horario actual
Apretando rapidamente la teclay €3 se puede visualizarla fechay el horario ajustado en el
controlador, sera exhibido en secuencia en el visor el dia, mes, afio, hora y minutos actuales.

Ex.:17/03/2006 12h43min
-Dia

- Minutos

6.2 - Visualizar tensiones maximas y minimas

Apretando latecla £ se puede visualizar las tensiones minimas y maximas de cada fase. Al apretar
la tecla @ (toque corto), sera exhibido la mensaje indicando la tensién de la fase R e
inmediatamente sus tensiones minima y maxima, y en seguida son exhibidas las tensiones de la fase S
([F-5])ydelafase T([F-E]). Parareiniciar el registro, libere y oprima la 4 tecla otra vez hasta que
la mensaje seamostrado en el visor.

6.3 - Visualizar outras tensoes
Para alternar entre la visualizacion del tension de la fase R, fase S o fase T, apriete & até que sea
exhibida en el visor la fase deseada:

tensiénenlafase R

tensiénenlafase S

-tensidnenlafase T

La tension seleccionada sera exhibido en el visor durante 15 segundos y después de transcurrido este
tiempo laindicacion preferencial vuelve a ser exhibida (conforme fue ajustado en el parametro F21).

6.4 - Borrar toda la memoria del datalogger

Apriete por 4 segundos las teclas £ y €3 y espere el mensaje . Después de esto el
visor ird a exhibir [_nal, ¥ si no se quiere borrar la memoria apriete la tecla €&. Para borrar la
memoria apriete la tecla # hasta que el mensaje aparezca en el visor, apriete €3 para
confirmary salir de la funcion.

6.5 - Accionamiento manual del datalogger

Apretando la tecla €& por 2 segundos se puede activar o desactivar el funcionamiento del registro
interno de valores de voltaje (datalogger). Serd exhibido el mensaje (L o9]seguido del mensaje
[0l para cuando el datalogger sea activado e para cuando este sea desactivado. En el caso
que el parametro F15 esté configurado con los valores [T ] o[__{ ]seran exhibidos los mensajes

y [_On]respectivamente.

7 - SENALIZACIONES
-Errorenlalecturade tension de lafase T
Errorenlalectura de tension de la fase R} Obs.1
Errorenlalecturade tension de lafase S
- Alarma de tension fuera de limites (Obs.2).
Alarma de inversion de secuencia de fase
Alarma de asimetria angular
Alarma de asimetria modular
Alarma de memoria del datalogger llena
Memoria del datalogger corrompida
L Fecha o horainvalidos/ Fijacion de fecha y hora.
- Parametros de configuracion fuera de programa o fuera de limites
-Indica que esté verificando lamemoria del datalogger al iniciar el controlador (Obs.3).

Obs.1: Estos errores ocurren en el caso de que la respectiva tension medida esté fuera de la franja de
tension de control del equipo.

Obs.2: Esta alarma se acciona cuando algunas de las tensiones medidas sean superiores a la tension
especificada en F08 o inferiores que la tension especificadaen FO7.

Obs.3 Esta funcién puede demorar caso existan muchos datos en la memoria del datalogger.

8 - GRAFICO EXPLICATIVO
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9-CONDICION DE ACTIVACION DE LAS ALARMAS DE
ASIMETRIA (ANGULAR O MODULAR)
S==Sensibilidad (0a 100%)
Asimetria modular:
Tolerancia= (100 - S) x (Promedio de las Tensiones Medidas)
100

Asimetria angular:
Tolerancia=(100- S) x (Promedio de los Desfasajes Medidos)
100
Condicién para activacion de la alarma (en ambos casos):
Valor medido superior al Promedio + Tolerancia.
0
Valor medido inferior al Promedio + Tolerancia.

9 - ESQUEMA DE CONEXION
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10 - INTERCONECTANDO CONTROLADORES, INTERFACE SERIAL RS-485
Y COMPUTADORA

Interfaz serial

-485 Red RS-485
Red RS-485 Full Gauge

«

Malla
externa
aterrado

Instrumento
Caja Distribuidora
Es utilizada para conectar mas de un instrumento a la Interfaz. Las conexiones de los
hilos deben ser hechas conforme sigue: terminal A del instrumento se conecta al
terminal A dela caja distribuidora, que a su vez, debe ser conectado con el terminal A de
la Interfaz. Repita el procedimiento paralos terminales By L , siendo L lamalladel

Interfaz Serial RS-485

Dispositivo utilizado para establecer
la conexién de los instrumentos de
Full Gauge Controls con el Sitrad”.

cabo (tierra opcional).
OBS: Elterminal & de la caja distribui tei

IMPORTANTE

Conforme capitulos de la norma IEC 60364:

1: Instale protectores contra sobretensiones en la alimentacion

2: Los cables de sensores y de sefiales de computadora pueden estar juntos; sin embargo, no en el
mismo electroducto por donde pasa la alimentacion eléctrica y la activacion de cargas.

3: Instale supresores de transientes (filtros RC) en paralelo a las cargas, con la finalidad de aumentar la
vida atil de los relés.

Esquema de conexion de supresores en Esquema de conexion de supresores en
contactores cargas de activacion directa

Para la activacion directa tome
en consideracion la corriente

A1y A2 son los bornes
maxima especificada.

de la bobina del contactor




INFORMACIONES AMBIENTALES

Embalaje:

Los materiales utilizados en los embalajes de los productos Full Gauge son 100%
reciclables. Busque siempre agentes de reciclaje especializados para hacer el descarte.

Producto:
Los componentes utilizados en los instrumentos Full Gauge pueden ser reciclados y
aprovechados nuevamente si fueren desmontados por empresas especializadas

Descarte:

No queme nitire en residuo doméstico los controladores que lleguen al fin de su vida Util.
Observe lalegislacion, existente en su pais, que trate de los destinos para los descartes.
En caso de dudas comuniquese con Full Gauge.

VINILO PROTECTOR:
Protege los instrumentos instalados en locales sometidos a goteos de agua, como

en refrigeradores comerciales, por ejemplo. Este adhesivo acompafia el
instrumento, adentro de su embalaje. Haga la aplicacion solamente después de

concluirlas conexiones eléctricas.

Retire el papel protector y
aplique el vinilo sobre toda la
parte superior del aparato,
doblando los bordes conforme
indican las flechas.

Dimensién del recorte
para fijacion del instrumento

72mm
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